Oberflachentechnik

Farben, Lacke,
Vergoldetechnik und

Farbspritzgerate

®

22152

Telebanbacher Schmiad



2952

: Tniebenbacher Schmied

Grundierfarben und Verdunner

Priming paints and thinners / Peintures de fond et solvants

Grundierfarbe grau
Priming paint grey
Peinture de fond gris

Zink-Grund
Zinc priming
Peinture de zinc

Zaponlack farblos
Varnish colourless
Vernis zapon incolore

Spezialverdiinner fir Lacke
Special thinner for paints
Solvant spécial pour vernis

97 005 97 006

Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
1,00 | 5,001

97 099

Spraydose / Aerosol / Bombe

0,401

97 605

Dose / Can / Boite

1,00 |

97 715 97 716

Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite

1,00 | 5,00 |

97 717
Kanister / Can / Bidon
10,00 |

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification



Speziallacke .

Special paint / Vernis spécial

Graphit / Graphite / Graphite

97 105 97 106 97 108
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite Eimer / Bucket / Seau
1,00 | 5,001 25,00 kg

Anthrazit-grau / Anthracite grey / Anthracite gris

97 115 97 116
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
1,00 | 5,001

Schwarz-seidenmatt / Black silky dull / Noir veloute

2952

97 135 97 136 97 138
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite Eimer / Bucket / Seau
1,00 | 5,001 25,00 kg

Weil3-seidenmatt / \White silky dull / Blanc velouté

97 145 97 146 97 148
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite Eimer / Bucket / Seau
1,00 1 5,001 25,00 kg

Braun / Brown / Brune

97 155
Dose / Can / Boite
1,00 |

Eisenglimmer / micaceous iron ore / Micace de fer

97 165 97 166 97 168
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite Eimer / Bucket / Seau
1,00 | 5,001 25,00 kg

2% oS00

: Tniebenbacher Schmied

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification



@ Speziallacke

: Tniebenbacher Schmied

Silber / Silver / Argenté

97 175 97 176
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
1,00 | 5,001

Blau RAL 5007 / Blue / Bleu

97 203
Dose / Can / Boite
0,50 |

Weils RAL 9010 / White / Blanc

97 213
Dose / Can / Boite
0,501

Resedagrin RAL 6011 / Green / Vert

97 223
Dose / Can / Boite
0,50 |

Rubinrot RAL 3003 / Red / Rouge

97 243
Dose / Can / Boite
0,50 |

Altkupfer / Copper / Cuivre

97 502 97 504
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
0,201 0,751

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification

Special paint / Vernis spécial



Speziallacke .

Special paint / Vernis spécial

Silber / Silver / Argenté

97 512 97 514
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
0,201 0,751

Gold / Golden / D’or

97 522 97 524
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
0,201 0,751

Hellgold / Light golden / D’or clair

22lseq

97 541
Dose / Can / Boite
0,10 kg

Patina Grin / Patina green / Patina vert

97 552 97 554
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
0,20 | 0,751

Patina Kupfer / Patina copper / Patina cuivre

97 562 97 564
Dose / Can / Boite Dose / Can / Boite
0,201 0,751

: Tniebenbacher Schmied

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification



22520

: Tniebenbacher Schmied

Vergoldesystem 23" Karat

Mit dem Puder-Vergoldungssystem

erhalten Sie bei Einhaltung unserer

Vergoldeanleitung hervorragende und

bestandige Ergebnisse.

Gilding system / Méthode a dorure avec poudre dore

With our powder-gilding system,

if you follow the gilding-instruction,

you will achieve exellent and
unchanging results.

91 230

Jet Mini Set

bestehend aus:

Pudergold- Jet 3 V

2 g Pudergold
Unedelmetallpulver
Untergrund, Klebegrund

1 Achat, 2 Pinsel, Schleifpapier

91 220

Profi Set

Bestehend aus:

Pudergold-Jet 230 V

5 g Pudergold
Unedelmetallpulver
Untergrund, Klebegrund

1 Achat, 2 Pinsel, Schleifpapier

97 900 2 g Pudergold glanzend
97 901 5 g Pudergold glanzend
97 902 10 g Pudergold glanzend
97 910 10 g Malergold

97 920 0,25 | Untergrung gelb
97 923 0,25 | Untergrund weil}
97 925 0,25 | Klebegrund

Le systeme de dorure en poudre
vous permet d'obtenir, en suivant
notre instruction de dorure, des
résultats exceptionnels et constants.

Contents:

Goldpowder-Jet 3 V

2 g goldpowder

powder for practice

base, glue

1 agate, 2 brushes, emery paper
Contenu:

Poudre-Jet 3 V

2 g poudre dore

pigment de métal non-precieux
fond, fond collant

agate, pinceau, papier a polier

Contents:

Goldpowder-Jet 230 V

5 g goldpowder

powder for practice

base, glue

agate, brushes, emery paper
Contenu:

Poudre-Jet 230 V

5 g poudre dore

pigment de métal non-precieux
fond, fond collant

agate, pinceau, papier a polier

Goldpowder / poudre dore
Goldpowder / poudre dore
Goldpowder / poudre dore
Paintgold / Or a peindre
Base yellow / Fond jaune
Base white / Fond blanc
Glue / Fond collant

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification



Oberflachentechnik .

Surface refinement / Traitement de surface

Elektrostatik-Handsprihgerat
Eektrostatische Zerstaubung fur
nahezu 100%ige Lackausbeute.

» Kein Farbnebel

» Keine hochwirksame
Absaugung erforderlich

« Drastisch gesenkte
Lésemittel-Emissionen zur
Entlastung der Umwelt

» Erheblich verkurzte
Beschichtungszeiten

97 500

Patinierset

Bestehend aus:

Pinsel, Altkupfer, Silber,
Gold, Patina-griin, Kupfer,
Grun, Rot, Blau, Hellgold.

Electrosatic hand-spray-gun
electrostatic atomization of lacquer
is olmost 100%

Appareil a main a pulvériser
électrostatique.

Pulvérisation électrostatique pour
quasiment 100% de rendement
de peinture.

Contents:

brushes, antik-copper, silver,
gold, patina-green, copper,
green, red, blue, light-gold
Contenu:

pinceau, cuivre, argente,
d’or, patina vert, patina cuivre
vert, rouge, bleu, d’or clair

Anderungen vorbehalten / Subject to alteration / Sous reserve de modification
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: Tniebenbacher Schmied



Triebenbachen &1

Triebenbacher Halle-Leipzig
Brehnaer Stralle 17

06188 Landsberg

Tel.: 03 46 02 /20 400

Fax: 03 46 02 / 20 405
landsberg@triebenbacher.de

Triebenbacher Monheim
Robert-Bosch-Str. 6

40789 Monheim-Baumberg
Tel.: 021 73 /96 68-6

Fax: 02173/96 68 79
monheim@triebenbacher.de

Triebenbacher Wendlingen
Neuffenstr. 80

73240 Wendlingen

Tel: 07024 /540 11

Fax: 07024 /548 34
wendlingen@triebenbacher.de

Triebenbacher Fiirth
Lagerstr. 66-68

90768 Furth-Burgfarrnbach
Tel: 0911 /75207 75
Fax: 09 11 /7 54 08 37
fuerth@triebenbacher.de

Triebenbacher Partner:

Immer in lhrer Nahe...

Triebenbacher Berlin
Gewerbegebiet

Am Rosengarten 4

14641 Wansdorf

Tel: 033231/7 11-0

Fax: 033231/7 1120
wansdorf@triebenbacher.de

Triebenbacher Bingen
Saarlandstr. 375

55411 Bingen-Dietersheim
Tel.: 067 21 /96 35-0
Fax: 0 67 21 /96 35 10
bingen@triebenbacher.de

Triebenbacher Miinchen
Ridesheimer Str. 1

80686 Miinchen

Tel.: 089 /57 09 28 37

Fax: 0 89 /57 09 28 38
muenchen@triebenbacher.de

T. Triebenbacher GmbH
Wolfgangseestr. 85

5321 Koppl / Salzburg

Tel.: 062 21/80 40

Fax: 062 21/81 26
salzburg@triebenbacher.de

Triebenbacher Hamburg
Puhsthof - Haus 4
Neuhofer Str. 23

21107 Hamburg

Tel.: 040/7519 97-0

Fax: 040/7519 97 42
hamburg@triebenbacher.de

Triebenbacher Ennigerloh
Industriestr. 1

59320 Ennigerloh

Tel: 02524 /5076 /77

Fax: 02524 /40 44
ennigerloh@triebenbacher.de

Triebenbacher Velden

T. Triebenbacher Str. 10-12
84149 Velden / Vils

Tel.: 0 87 42/ 96 09-0

Fax: 0 87 42 /6 39
velden@triebenbacher.de

Australia, H. Schappi Metalcraft, Asquith, Tel.: 9476 1287, Fax: 9482 2812

Austria, Dipl. Ing. H. J. Cerny, Palffygasse 8, Wien, Tel.: 01 /4 05 51 46, Fax: 01 /4 05 96 10

Bahrain, Bawis Architectural Wrought Iron Systems, Manama, Tel.: 257333, Fax: 23342

Belgium, Meert bvba / sprl, Erpe-Mere, Tel. 053 / 80.28.03, Fax 053 / 80.67.30

France, S. E. Ets Stalder S. A., Richwiller, Tel: 03 89 52 83 10, Fax: 03 89 52 83 16

Italy, Metalldesign KG, Sinichbachstral3e 38, Sinich/Meran (BZ), Tel.: 0473-244850, Fax: 0473-247012
Luxembourg, Gassmann EPGmbH, Sankt Vith (Belgien), Tel.: 080 / 22 12 07, Fax: 080 / 22 12 08
Singapore, Triebendesign Pte. Ltd., Tel.: 733 66 56, Fax: 738 68 89
Slowenia, Croatia, TT Metal Art Works, Leskovec, Tel.: 07 / 49 05-150, Fax: 07 / 49 05-151
Switzerland, Rupp Metalltrend AG, Fahrwangen, Tel.: 056 / 676 60 50, Fax: 056 / 676 60 56
USA, TT Bavarian Iron Works, Lansdale, Pennsylvania, Tel.: 1-800-522-4766, Fax: 888/699-9666

Triebenbacher Betriebsgesellschaft mbH

Ridesheimer Str. 1 -5
80686 Miinchen

Tel.: 089 /57 09 28-0
Fax: 0 89 /57 05 148

Internet: www.triebenbacher.de

E-Mail: info@triebenbacher.de
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